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Predmét: Navrh smérnice Rady, kterou se méni smérnice 2008/118/ES a smérnice

(EU) 2020/262 (pfepracované znéni), pokud jde o bezdariové prodejny
nachazejici se na francouzském terminalu tunelu pod Laman3skym
prulivem

— obecny pfistup

1.  Komise pfedlozila Rad€ vySe uvedeny navrh dne 16. prosince 2021. Cilem tohoto navrhu je
povolit opétovné otevieni bezdanovych prodejen na francouzském terminalu pevného spojeni
v Lamans$ském prilivu po vystoupeni Spojeného kralovstvi z Evropské unie.

2. Navrh posoudily Pracovni skupina pro Spojené kralovstvi dne 14. ledna 2022 a Pracovni

skupina pro danové otdzky dne 11. inora 2022. VSechny delegace jsou s to podpofit navrh

smérnice ve znéni uvedeném v piiloze této poznamky.

3. Hospodaisky a socialni vybor a Evropsky parlament dosud svéa stanoviska

k interinstitucionalnimu spisu 2021/0418 (CNS) nevydaly.

4. S ohledem na vySe uvedené se Vybor stalych zastupcii vyzyva, aby doporucil Rad¢, aby

v ramci bodt ,,A“ poradu jednani nékterého z nadchazejicich zasedani vyjadrila svij souhlas

s obecnym pfistupem k navrhu smérnice Rady.
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PRILOHA

Navrh
SMERNICE RADY,

kterou se méni smérnice 2008/118/ES a smérnice (EU) 2020/262 (pFepracované znéni), pokud
jde o bezdanové prodejny nachazejici se na francouzském terminalu tunelu pod Lamansskym
prilivem

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 113 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu’,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru?,

v souladu se zvIlastnim legislativnim postupem,

vzhledem k témto diivodim:

(1) Ustanoveni ¢l. 14 odst. 1 smérnice Rady 2008/118/ES? opraviiuje ¢lenské staty osvobodit
od spotiebni dan¢ zboZi podléhajici spotfebni dani proddvané v bezdanovych prodejnach
na letiStich a v pfistavech Unie cestujicim na tfeti izemi.

LUt vést. C, s. .

2 UK vést. C, s. .

3 Smérnice Rady 2008/118/ES ze dne 16. prosince 2008 o obecné upraveé spotiebnich dani
a 0 zrueni smérnice 92/12/EHS (Ut. vést. L 9, 14.1.2009, s. 12).
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)

)

(4)

)

(6)

(7

Pevné spojeni v LamanSském prilivu je Zelezni¢ni spojeni dvéma vrtanymi tunely pod
Lamansskym pralivem mezi meésty Folkestone (hrabstvi Kent, Spojené kralovstvi)
a Coquelles (departement Pas-de-Calais, Francie). Zahrnuje pfidruzeny servisni tunel
a prostory terminalli na obou koncich pro kontrolu piistupu do tunelti a vystupu z nich. Ma
vlastnosti namoiniho spojeni s hrani¢nimi kontrolami na obou pfistupovych terminélech.
Terminal pevného spojeni v Lamansském pralivu i pfistav Calais umoznuji piekroceni mote
za stejnych podminek.

Terminadl pevného spojeni v Lamansském pralivu by proto mél byt povazovan
za rovnocenny piistavu ve smyslu ¢lanku 14 smérnice Rady 2008/118/ES.

Vzhledem k vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie, které¢ vedlo k otevieni bezdanovych
prodejen zejména v pristavech Calais a Dunkerque a natermindlu Spojeného kralovstvi
v ramci pevného spojeni v LamanSském pralivu ve Folkestone, je vhodné povolit otevieni
bezdanovych prodejen na francouzském terminalu pevného spojeni v Lamansském pralivu
v Coquelles.

Vzhledem k tomu, ze cestujici, kteti vyuzivaji pevné spojeni v Lamansském prulivu, jej
nemohou opustit, dokud nedorazi do mista uréeni, by riziko nedodrzovani stanovenych
omezeni pro dovoz bez spotiebni dané a dalSich dani ze strany cestujicich a potazmo
kontrolni zatéz pro celni orgény, byly omezené. Aby se vSak zabranilo dafiovym unikiim,
vyhybani se dafiovym povinnostem nebo zneuziti danového rezimu, piijme Francie nezbytna
kontrolni opatfeni, aby zajistila fadné uplatnovani osvobozeni od dané v bezdanovych
prodejnach na francouzském terminalu v Coquelles.

Vzhledem ktomu, ze smérice Rady (EU) 2020/262*% zruluje anahrazuje smérnici
2008/118/ES s uc¢inkem ode dne 13. tinora 2023, mélo by byt rovnéz zménéno odpovidajici
ustanoveni smérnice (EU) 2020/262.

Smérnice 2008/118/ES asmérnice (EU) 2020/262 by proto mély byt odpovidajicim
zpusobem zménény,

4

Smérnice Rady (EU) 2020/262 ze dne 19. prosince 2019, kterou se stanovi obecnd Gprava

spotiebnich dani (Uf. vést. L 58, 27.2.2020, s. 4).
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PRIJALA TUTO SMERNICTI:

Clanek 1

Zména smérnice 2008/118/ES
Clanek 14 smérnice 2008/118/ES se méni takto:

1) Vklada se novy odstavec 1a, ktery zni:

,»la. Osvobozeni od dan¢ stanovené v odstavci 1 se uplatiiuje rovnéz na vyrobky prodavané
v bezdainovych prodejnach, které se nachazeji na francouzském terminalu tunelu pod Lamansskym
pralivem v Coquelles, cestujicim, kteti jsou drziteli prepravnich dokladii platnych pro cestu

do Spojeného kralovstvi ptes pevné spojeni v Lamansském prilivu.*

2) Odstavec 3 se nahrazuje timto:

,,3. Clenské staty ptijmou opatieni nezbytna k zajisténi toho, aby osvobozeni od dané stanovena
v odstavcich 1, 1a a 2 byla pouzivéna tak, aby bylo zabranéno moznym daniovym Unikiim, vyhybéni

se dailovym povinnostem nebo zneuziti datilového rezimu.*

Clanek 2

Zména smérnice (EU) 2020/262
Clanek 13 smérnice (EU) 2020/262 se méni takto:

1) Vklada se novy odstavec 1a, ktery zni:

,»1a. Osvobozeni od dané stanovené v odstavci 1 se uplatituje rovnéZ na vyrobky prodavané
v bezdanovych prodejnach, které se nachédzeji na francouzském termindlu tunelu pod LamanSskym
prilivem v Coquelles, cestujicim, ktefi jsou drZiteli pfepravnich doklada platnych pro cestu

do Spojeného kralovstvi ptes pevné spojeni v Laman§ském prilivu.*

6327/22 in/JD/hm 4
PRILOHA ECOFIN.2.B CS



2)  Odstavec 3 se nahrazuje timto:

,,3. Clenské staty ptijmou opatieni nezbytna k zajisténi toho, aby osvobozeni od dané stanovena
v odstavcich 1, 1a a 2 byla pouzivéna tak, aby bylo zabranéno moznym danovym tniktim, vyhybani

se danovym povinnostem nebo zneuziti danového rezimu.*

Clanek 3

Pokud se ¢lensky stat rozhodne uplatnit osvobozeni od dané stanovené v €l. 14 odst. 1
smérnice 2008/118/ES v souladu s ¢lankem 1 této smérnice nebo vyjimku stanovenou v ¢l. 13
odst. 1 smérnice (EU) 2020/262 v souladu s ¢lankem 2 této smérnice a piijme pravni a spravni

ptedpisy nezbytné pro provedeni této smérnice, neprodlené sdéli Komisi znéni téchto predpist.
Tyto predpisy piijaté clenskym staitem musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy

odkaz uc€inén pii jejich ufednim vyhlaseni. Zpiisob odkazu si stanovi ¢lensky stat.

Clanek 4

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Clanek 5

Tato smérnice je urCena Clenskym statim.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyné

6327/22 in/JD/hm 5
PRILOHA ECOFIN.2.B CS



		2022-03-01T16:39:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



